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Interasse 50 mm a richiesta.

Central distance 50 mm on request.

Entraxe 50 mm sur demande.

Mittelanschluss 50 mm optional.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

Mo 3anpocy pagnaTop MOXET BbINOSIHATLCS C LIEHTPasbHbIM MEXOCEBbLIM PACCTOSIHUEM,
paBHbIM 50 MM.

p./S. 393

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta, ideale per sostituire un vecchio
radiatore.

Lateral connection on request, ideal when replacing an old radiator.

Raccordement latéral sur demande, idéal pour remplacer un radiateur précédent.

<= Seitlicher Anschluss optional, ideal zum Austauschen eines alten Heizkorpers.

Conexion lateral bajo pedido, ideal para reemplazar un radiador antiguo.
MopkntoyeHre 60KOBOE NpaBoe VN fIeBOe NOA 3aKas, NaeasbHO As 3aMeHbl CTaporo
papguartopa

p./S. 395

PaletteCRD

min 100/ max 110

min 50/ max 60

50

min 110

Interasse dal centro foro al
muro min. 67 / max 77 mm.

Distance between hole
center and wall min. 67 /
max 77 mm.

Distance du centre du trou
au mur min. 67 / max 77
mm.

Abstand zwischen Lochmitte
und Wand min. 67 / max
77 mm.

Distancia entre el centro del
agujero y el muro min. 67 /
max 77 mm.

PaccTosiHue mexay
LIeHTPOM OTBEpCTUS U1
CTEHOW — He MeHee 67 MM 1
He 6onee 77 MM.
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cod. 10101934... cod. 10107834... cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 101094...
p./S. 402 p./S. 404 p./S. 402 p./S. 403 p./S. 403 p./S. 409

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verfiigbar - Racores disponibles - ®uTunHrn gocTtynHbl K 3akaay- p./S. 408

Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles . Farbige Ventile verflgbar .

Disponibilidad de valvulas de colores . Bo3MOXHbI OKpalLeHHble KnanaHa
p./S.431

caleido



Wil Evnonomm Watt = Kcal/h + 0,860
ENIFVES Koal/h - Watt » 0,860 COLOURS p./S. 430

codice altezza larghezza | interasse output - verniciato bianco gruppo gruppo gruppo
code height width distance between bars output - painted white group group group
code hauteur | largeur entraxe output - peint blanc groupe groupe groupe
Artikel Nr. | Hohe Breite Achsabstand Output - lackiert Wei3 Gruppe Gruppe Gruppe
codigo altura ancho distancia entre centros output - pintado blanco grupo grupo grupo
Kopn, BbICOTA | LUMPUHA | MEXLEHTPOBOE MOLLIHOCTb - OKpaLLEHHbIN 6enblit rpynna rpynna rpynna
paccTrosHue
RAL 9010 A B C
H L | 75/65t—tQO 55/45t_120 55/45&24 c M s
wal wa wal
mm mm mm M50 30 AM26
410616... 682 410 360 356 185 155
510616... 682 510 460 431 231 194
610616... 682 610 560 507 275 231
760616... 682 760 710 619 340 288
411116... 1132 410 360 597 311 262
511116... 1132 510 460 721 388 327
611116... 1132 610 560 830 448 376
761116... 1132 760 710 994 537 452
411416... 1406 410 360 715 371 311
511416... 1406 510 460 866 462 387
611416... 1406 610 560 1006 540 453
761416... 1406 760 710 1217 659 555
411716... 1706 410 360 829 429 358
511716... 1706 510 460 1013 534 446
611716... 1706 610 560 1193 636 533
761716... 1706 760 710 1463 795 670
Materiale: Material: Matériel: Material: Material: Marepwuan -
acciaio al carbonio carbon-steel Acier Kohlenstoffstahl Acero de carbono yrnepopucras cranb
Pressione di esercizio: 8 bar Working pressure: 8 bar Pression d’exercice: 8 bars  Betriebsdruck: 8 bar Presion de trabajo: 8 bar Pabouee pasneHve — 8 6ap

COLIBRI SINGLE CHROME
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Watt = Kcal/h + 0,860 min 100/ max 110 [
Kcal/h = Watt x 0,860 3% ‘}E%sux min 50/ max 60 g
codice altezza | larghezza | interasse output cromato cromato 2o %g gﬁﬁé% g
code height | width distance output chromed chromed . Bl > z
code hauteur | largeur | between bars output chrome chrome yzens 33 tuyai »
Artikel Nr. | Hohe Breite entraxe Output verchromt verchromt S 3 ke, g
codigo | altura |ancho Achsabstand output cromado cromado 27 pbes =M -
Kof, BbicOTa| WnpuHa | distancia entre | \oWIHOCTL XPOMIPOBAHHBI | XPOMIPOBAHHIIA 37 rohre § } g
ceriros O L i 7
MEXLIEHTPOBOE b ] : ] >
paccTosiHue 17 tubi | . <
ek, i | 2 1 m
H L | 75/65-20|55/45-20|55/45-24 17 taes 2 ‘ 3
mm mm mm watt watt watt ..CR o ey E m
At50 At30 At26 ; ~ 7
410613... | 739 410 360 190 97 82 0 I I ‘
510613... | 739 510 460 228 117 98 3
610613... | 739 610 560 269 138 116
760613...| 739 760 710 328 168 142
411113...| 1207 410 360 330 169 142 L L L 1
L
511113... | 1207 510 460 348 196 165
611113... | 1207 610 560 430 220 185 Interasse dal centro foro al muro min. 67 / max 77 mm
761113...| 1207 760 710 535 273 230 A L )
211413... | 1481 210 360 380 194 164 Distance between hole center and wall min. 67 / max 77 mm.
511413 1481 510 460 455 233 196 Distance du centre du trou au mur min. 67 / max 77 mm.
611413... | 1481 610 560 530 271 208 Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 67 / max 77 mm.
761413... | 1481 760 710 638 326 275 Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 67 / max 77 mm.
411713...| 1792 410 360 441 225 189 PaccTosiHne mexay LeHTPOM OTBEPCTUS 1 CTEHON — He MeHee 67
511713... | 1792 510 460 530 271 228 MM 1 He Gonee 77 MM.
611713... | 1792 610 560 630 322 271
761713... | 1792 760 710 750 383 323
Materiale: Material: Matériel: Material: Material: Marepuman -
acciaio al carbonio carbon-steel Acier Kohlenstoffstahl Acero de carbono yrnepopuctas ctanb
Pressione di esercizio: 8 bar Working pressure: 8 bar Pression d’exercice: 8 bars  Betriebsdruck: 8 bar Presién de trabajo: 8 bar Pabouee pasnerve — 8 6ap

COLIBRI SINGLE / COLIBRI SINGLE CHROME VERTICAL

Disponibile anche in Available also in Disponible aussi Auch in Puede ser instalado Mogenb umeeTcst Takxe B CMeLIaHHOM
versione mista (che dual energy version en version mixte gemischter también en version mixta BapuaHTe (rae NpesycMOTPEHO

prevede I'allacciamento (connection to water (raccordement au circuit Ausfiihrung (enlance a I'electricidad NoAK/OYEHNE Kak K rapasiInyeckon, Tak
all’impianto sia idraulico sia  heating system and soit de chauffage soit lieferbar (Preis y a la es necesario 1 K NNEKTPUYECKO CEeTU; B 3TOM Cly4ae,
elettrico, in questo caso al electricity, in this case électrique, dans ce cas des Heizkorpers +  adicionar al precio del K LieHe paguartopa cnefyet 0o6aBuTb
prezzo del radiatore si deve  add to the cost of the il faudra ajouter au prix Heizstab und das radiador el coste de la TONBbKO CTOUMOCTb 3M1EKTPOTEHA 1
aggiungere il costo della radiator the price of the du radiateur le colt de la  spezielle Ventil resistencia y de la valvula  crneumnansHoro knanaHa).

resistenza elettrica e della electric element and the résistance électrique et de hinzugerechnet especifica).

valvola specifica). specific valve). la vanne spécifique). werden).

p./S. 378 - 379

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verflgbar -

T Racores disponibles - ®uTuHr gocTynHbl K 3akasy- p./S. 408
@ |
+

cod. 10108034 Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles
. A1 /A2 - M1 /M2 - SP1/SP2 . Farbige Ventile verfiigbar . Disponibilidad de valvulas de colores . BoaMoxHbi
p./S. 404 /5. 412 - 413 - 414 OKpalleHHble KnanaHa

p./S. 412 - 413 - p./S.431






